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 1 pc cm 120x180x170 h
 PALLET  kg. 463

 1 pc cm 120x95x150 h
 PALLET  kg. 96

CÓMO FUNCIONA - Mantiene más limpio el ambiente, ga-
rantizando una perfecta limpieza del neumático. Fuerte con-
tra la suciedad, cuidadosa y delicada con el medio ambiente: 
para combinar estos dos resultados MAGIC@4 pone juntas la 
acción de dos detergentes (a bajo impacto en el medio am-
biente), predosados de automático en la máquina a través de 
bombas dosificadoras neumáticas, con la acción de un brote 
de agua de alta presión, para un triple efecto de limpieza. El 
primer detergente de tipo alcálino quita la suciedad y desa-
rrolla una acción desengrasante, el segundo detergente quita 
incrustaciones más dificiles y devuelve brillantez a la llanta. El 
equipo a través de la pantalla de dimensiones más grande per-
mite seleccionar la combinación de los detergentes para efec-
tuar ciclos de lavado con un sólo o ambos al mismo tiempo.

WIE FUNKTIONIERT - MAGIC@4 Umweltfreundlich. Die 
Maschine  garantiert eine perfekte Reifen Reinigung. Kräftig mit 
Schmutz, aufmerksam und vorsichtig mit der Umwelt.
Hochdruckwasserwurfen, Doppel Waschmittel Kombination wir-
ken zusammen eine perfekte Reinigung. Pre-dosierte beide Wasch-
mittel durch eine spezifische Pum-pe. Erste Alkaline Waschmittel 
wirkt als Entölend, zweite Waschmittel wirkt als Klarspülmittel.

HOW IT WORKS - Keep a clean environment, ensuring a 
perfect tire cleaning. Effective against very strong dirt; envi-
ronmentally friendly: MAGIC@4 combines the action of two 
(eco-friendly) detergents, automatically dosed on the machine 
through the action of dedicated pneumatic dosing pumps, with 
high pressure waterjet to get a triple cleaning effect. First al-
kaline detergent deeply removes dirt operating a degreasing 
action; second detergent removes stubborn dirt and restores 
brightness to the rim.  Thanks to display proper size, operator 
can easily handle detergents combination to perform washing 
cycle with one detergent only or both simultaneously. 

COME FUNZIONA - Mantiene più pulito l’ambiente, garantendo 
una perfetta pulizia del pneumatico. Forte con lo sporco, atten-
ta e delicata con l’ambiente: per combinare questi due risultati 
MAGIC@4 mette insieme l’azione di due detergenti (a basso 
impatto ambientale), dosati automaticamente a bordo macchi-
na mediante pompe dosatrici pneumatiche, con l’azione di un 
getto d’acqua ad alta pressione, per un triplo effetto pulente. 
Il primo detergente di tipo alcalino rimuove a fondo lo sporco e 
svolge un’azione sgrassante, il secondo detergente rimuove le 
incrostazioni più ostinate e restituisce brillantezza al cerchione. 
La macchina, tramite monitor maggiorato permette di seleziona-
re la combinazione dei detergenti, per effettuare cicli di lavaggio 
con uno solo o entrambi contemporaneamente.

KG 430 kg

peso a vuoto
peso en vacío 
empty weight
Leergewicht

Acid / Basic

Detergente
Detergente
Detergent

Reinigungsmittel

3480 - 230V / 50 Hz
3480 - 400V / 50 Hz

100 bar

540-750 mm

Ciclo breve 10 L
Ciclo lungo 16 L

consumo acqua 
consumo agua 

water consumption 
Wasserverbrauch

alimentazione 
alimentación 
power supply 

Stromung

pressione ugelli 
presión de las toberas 

nozzles pressure
Düsendruck

min 7 bar

aria compressa 
aire comprimido 
compressed air

Druckluft

diametro gomma 
diámetro neumático 

tyre diameter 
Reifendurchmesser

135-340 mm

larghezza pneumatico 
anchura neumático 

tyre width
Reifenbreite

max 50 kg

peso singola ruota 
peso neumático
wheel weight
Rad Gewicht

min 2 bar
15 L / min

ingresso acqua
entrada agua 
water inlet

Wassereingang

min 5°
max 40°

temperature esercizio
temperatura de trabajo
working temperature

Arbeitstemperatur

3600 W

potenza assorbita 
absorción 

power consumption 
Stromverbrauch

MAGIC@4 
Code3480
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fast optimization

operator safety

ergonomics
order and saving

HIGH QUALITY CIRCLE

02.
03.

04.
05.

È impossibile prevedere la durata di uno pneumatico. 
Tuttavia, è possibile aumentarne la durata e le prestazioni 
adottando prassi idonee di gestione e conservazione nei 
periodi di inutilizzo.

Es imposible preveer la duración de un neumático. 
Sin embargo, es posible aumentar las prestaciones y su 
duración adoptando procedimientos para una correcta 
gestión y conservación en los períodos de inutilizo.

Es ist unmöglich mit Sicherheit zu wissen, wie lange ein 
Reifen perfekt durchzuführen könnte. Allerdings ist es 
möglich, dauerhafte Leistungen durch richtigen Behandlung 
und ordnungsgemäße Lagerung in Leerlaufzeiten zu erhöhen.

It is impossible to know with certainty how long a tire could 
perfectly performs However it is possible to increase lasting 
performances using proper handling and proper stocking 
procedure during idle time.


